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Paroles : Hermann Jablokoff (1903-1981).

A kalte nakht a nepeldike,
fintster umetum.

Shteyt a yingele fartroyert

un kukt zikh arum.

Fun regn shitst im nor a vant,

A koshikl halt er in hant,

Un zayne oygen betn jedn shtum:

Ikh hob shoyn nit keyn koyekh
mer arumtsugeyn in gas,
Hungerik and opgerisn,

fun dem regn nas.

Ikh shlep arum zikh fun baginen,
Keyner git nit zu fardinen

Ale lakhn makhn fun mir shpas.

Refrain :

Kupitye koyft zhe koyft zhe
papirosn,

Trukene fun regn nit fargosn
Koyft zhe, bilik benemones
Koyft un hot oyf mir rakhmones
Ratevet fun hunger mikh atsind
Kupitye koyft zhe,

shvebelakh antikn,

Dermit ver ir

a yosiml derkvikn

Umzist mayn shrayen un main
loyfn

Keyner vil bay mir nit koyfn ,
Oysgeyn vel ikh muzn vi a hunt
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Mayn tate in milkhome

hot farloyrn zayne hent ,
Mayn mame hot di tsores mer
oyshaltn nit gekent

Yung in keyver zi getribn

Bin ikh oyf der velt farblibn
Umgliklekh un elnt vi a shteyn
Breklekh klayb ikh oyf tsum esn
oyf dem altn mark

A harte bank is mayn geleger
in dem kaltn park

In dertsu di politsyantn
Shlogn mikh mit shvern, kantn,
S'helft nit mayn bet, mayn
geveyn

Refrain

Ikh hob gehat a shvesterl,

a kind fun der natur

Mit mir tsuzamen zikh geshlept
hot si a gantsn yor,

Mit ir geven is mir fil gringer
Laykhter vern flegt der hunger
ven ikh fleg a kuk ton nor oyf ir.
Mit a mol gevorn iz zi shvakh un
zeyer krank

Oyf mayne hent iz zi geshtorbn,
oyf a gasn bank.

Un az ikh hob zi farloyrn

Hob ikh alts shoyn ongevoyrn
zol der toyt shoyn kumen oykh
tsu mir !
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Cigarettes

La nuit est froide et embrumée, et I'obscurité régne partout.
Un jeune homme triste regarde autour de lui
Seul un mur le protéege de la pluie
Il tient un petit panier dans sa main
Et ses yeux implorent tout le monde en silence.

-« Je n’ai déja plus la force d’aller dans la rue, affamé,
en haillons et trempé par la pluie.
Je me traine dés I'aube
Nul ne me donne de quoi vivre
lIs rient tous et se moquent de moi. »

Refrain
-« Achetez, achetez donc mes précieuses cigarettes
Elles sont seches, la pluie ne les a pas mouillées.
Achetez et ayez pitié de moi

Et par la méme sauvez moi de la faim
Achetez, achetez donc mes allumettes

Et vous ferez du bien a un orphelin
Mais crier et m’agiter ne servent a rien

Car personne ne veut rien m’acheter

Alors je mourrai comme un chien. »

-« Mon peére a perdu ses mains a la guerre
Et ma mére ne put supporter ses tourments
Elle fut poussée jeune au tombeau
Et je suis resté seul au monde
Malheureux et seul comme une pierre
Je ramasse des miettes au vieux marché pour pouvoir survivre
Pour toute couche, un banc dur dans le parc froid.
Et de surcroit je subis les coups de baton de la police,
que je supplie ou que je pleure ».

Refrain
-« J'avais une petite sceur, un don de la nature
Tous deux, nous nous vagabondions toute I'année
Ensemble tout était plus facile, et quand je posais mon regard sur elle,
La faim nous paraissait moins dure a supporter.
Mais soudain, elle est devenue faible et tres malade
Elle est morte dans mes bras, sur un banc, dans la rue.
Et quand je I'ai perdue, alors j'ai vraiment tout perdu.
Que la mort m’emporte a présent moi aussi ! »



